Instrukcja uzytkowania i montazu
Wyciag kuchenny

Prosze koniecznie przeczytac instrukcje uzytkowania i montazu
przed instalacja i pierwszym uruchomieniem. Dzieki temu mozna
unikna¢ zagrozen i uszkodzen urzadzenia.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Ten wyciag kuchenny spetnia wymagania obowigzujgcych przepi-
sOw bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak
doprowadzi¢ do wyrzadzenia szkdéd osobowych i rzeczowych.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac in-
strukcje uzytkowania i montazu. Zawiera ona wazne wskazowki
dotyczace montazu, bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji u-
rzadzenia. Dzieki temu mozna unikngc zagrozen i uszkodzen urzg-
dzenia.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczyta¢ rozdziat dotyczacy instalaciji
urzadzenia oraz wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia i bez-
wzglednie sie do nich stosowac.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazowek.

Instrukcje uzytkowania i montazu nalezy zachowac do pdzniejsze-
go wykorzystania i przekaza¢ ewentualnemu nastepnemu posiada-
czowi wraz z urzadzeniem!

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ten wycigg kuchenny jest przeznaczony do stosowania w gospo-
darstwie domowym i w otoczeniu domowym.

» Ten wycigg kuchenny nie jest przeznaczony do uzytkowania na
zewnatrz pomieszczen.

» Stosowac wyciag kuchenny wytgcznie w zakresie domowym do
odsysania i oczyszczania oparéw kuchennych, powstajgcych przy
przyrzadzaniu potraw.

Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.

» Wyciag kuchenny nie moze by¢ uzywany w trybie zamknigtego
obiegu powietrza do wentylacji pomieszczenia, jezeli jest zamonto-

wany nad kuchenkg gazowa. Prosze zasiegna¢ opinii wykwalifikowa-
nego gazownika.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwac¢ urzadzenia, nie moga z niego korzystac
bez nadzoru lub wskazan osoby odpowiedzialne;.

Osobom tym wolno uzywac urzadzenia bez nadzoru tylko wtedy,
gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim stopniu, ze moga
bezpiecznie z niego korzysta¢. Musza one by¢ w stanie rozpoznac i
zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace z nieprawidtowej obstugi.

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od wyciggu
kuchennego, chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywaé wyciggu bez nadzo-
ru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszg by¢ w
stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace z nie-
prawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga przeprowadzac¢ zabiegdw czyszczenia lub kon-
serwacji bez nadzoru.

» Nadzorowac dzieci znajdujgce sie w poblizu wyciggu kuchennego.
Nigdy nie pozwalac¢ dzieciom na zabawy wyciggiem kuchennym.

» Swiatto o$wietlenia miejsca do gotowania jest bardzo intensywne.
Szczegodlnie w przypadku matych dzieci nalezy zwraca¢ uwage na
to, zeby nie patrzyty bezposrednio w Swiatto.

» Niebezpieczenstwo zadtawienia! Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci moga sie nimi owina¢ lub za-
dzierzgna¢ je na gtowie i sie udusi¢. Trzymac¢ materiaty opakowanio-
we z daleka od dzieci.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo techniczne

» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy moga by¢ przyczyna powaznych zagrozen dla uzyt-

kownika. Prace instalacyjne i konserwacyjne lub naprawy moga by¢

przeprowadzane wytgcznie przez fachowcow autoryzowanych przez
firme Miele.

» Uszkodzenia wyciggu kuchennego moga zagraza¢ Panstwa bez-
pieczenstwu. Prosze skontrolowac urzadzenie pod katem widocz-
nych uszkodzen. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonego wyciggu ku-
chennego.

» Elektryczne bezpieczenstwo wyciggu jest zagwarantowane tylko
wtedy, gdy jest on podtgczony do przepisowej instalacji ochronnej.
To podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane. W ra-
zie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej przez
wykwalifikowanego elektryka.

» Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele muszg by¢ skuteczne w swojej funkciji i dziataniu rowniez
w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecia, al-
bo muszg by¢ zastgpione przez rownowazne srodki w instalacji
(patrz np. VDE-AR-E 2501-2).

» Dane przytgczeniowe (czestotliwosé i napiecie pradu) na tabliczce
znamionowej urzadzenia muszg by¢ zgodne z parametrami sieci
elektrycznej, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia wycia-
gu kuchennego.

Porownac dane przytaczeniowe przed podtaczeniem. W razie watpli-
wosci nalezy zasiegnac opinii wykwalifikowanego elektryka.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymagane-
go bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgczac urzadzenia
do sieci elektrycznej za ich posrednictwem.

» Wyciggu nalezy uzywac wytgcznie w stanie zabudowanym, zeby
zagwarantowac jego bezpieczne dziatanie.

» Ten wycigg kuchenny nie moze byé uzytkowany w miejscach nie-
stacjonarnych (np. na statkach).

» Dotkniecie przylaczy znajdujgcych sie pod napieciem, jak réwniez
zmiana budowy elektrycznej i mechanicznej naraza uzytkownika na
niebezpieczenstwo i moze prowadzi¢ do zaburzen w funkcjonowaniu
urzgdzenia.

Obudowe mozna otwierac¢ tylko w stopniu opisanym w ramach insta-
lacji i czyszczenia. W zadnym wypadku nie otwiera¢ dalszych czesci
obudowy.

» W przypadku naprawy urzadzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzaciji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.

» Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze zostaé wymieniony wytgcz-
nie przez wykwalifikowanego specjaliste.

> Zrédta $wiatta sg zainstalowane w o$wietleniu na state. Wymiana
moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez fachowca autoryzowanego
przez firme Miele lub serwis firmy Miele.

» Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
urzadzenie musi zostac catkowicie odfgczone od sieci elektryczne;.
Urzadzenie jest odfaczone od sieci elektrycznej tylko wtedy, gdy:
- bezpieczniki instalacji domowej sg wytgczone,
- bezpieczniki topikowe instalacji elektrycznej sg catkowicie wykre-
cone z oprawek,
- wtyczka (jesli wystepuje) jest wyjeta z gniazdka. Nie ciagnac przy
tym za przewdd zasilajacy, lecz za wtyczke.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Jednoczesne dziatanie z paleniskiem pobierajacym powietrze z pomieszcze-
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/N Niebezpieczenstwo zatrucia przez gazy spalinowe.

Przy jednoczesnym uzytkowaniu wyciggu kuchennego i paleniska
pobierajgcego powietrze z pomieszczenia nalezy zachowac naj-
wyzszg ostroznosc.

Paleniska pobierajgce powietrze z pomieszczenia czerpig powie-
trze do spalania z pomieszczenia, w ktérym sie znajduja i odpro-
wadzajg swoje spaliny przez instalacje spalinowa (np. komin) na
zewnatrz. Moga to by¢ np. piece gazowe, olejowe, zasilane drew-
nem lub weglem, podgrzewacze przeptywowe, piecyki do cieptej
wody, ptyty do gotowania lub piekarniki.

Wyciag kuchenny odcigga powietrze z kuchni i sgsiadujgcych po-
mieszczen. Obowigzuje to dla nastepujgcych trybéw roboczych:
- trybu otwartego obiegu powietrza,

- trybu zamknietego obiegu powietrza z umieszczonym poza po-
mieszczeniem wymiennikiem powietrza.

Bez wystarczajgcego doptywu powietrza powstaje podcisnienie.
Palenisko dostaje zbyt mato powietrza do spalenia. Spalanie nie
jest catkowite.

Trujgce gazy spalinowe moga zosta¢ wyssane z komina lub prze-
wodu wentylacyjnego do pomieszczenia.

Zachodzi zagrozenie zycia.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczna eksploatacja jest mozliwa, gdy przy jednoczesnym
uzytkowaniu wyciggu i paleniska pobierajgcego powietrze z oto-
czenia nie zostaje osiggniete podcisnienie wigksze niz 4 Pa

(0,04 mbar), dzieki czemu unika sie ponownego zasysania spalin z
paleniska.

Mozna to uzyskac, gdy przez niezamykane otwory, np. w drzwiach
lub oknach, moze doptywac powietrze potrzebne do procesu spa-
lania. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na wystarczajgcy przekroj
otworu napowietrzajgcego. Sam wywietrznik w murze nie zapew-
nia z reguly wystarczajacego doptywu powietrza.

Przy ocenie sytuaciji nalezy bra¢ pod uwage catos¢ rozwigzan wen-
tylacyjnych mieszkania. W tym celu nalezy zasiegna¢ rady kompe-
tentnego kominiarza.

Jesli wycigg kuchenny pracuje w trybie zamknietego obiegu po-
wietrza, gdzie powietrze jest kierowane z powrotem do kuchni,
jednoczesne uzytkowanie wyciggu z paleniskiem pobierajgcym po-
wietrze z pomieszczenia jest bez znaczenia.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

» Otwarte ptomienie stwarzajg zagrozenie pozarowe.

Nigdy nie pracowac z otwartym ogniem pod wyciggiem kuchennym.
Np. opalanie lub grillowanie za pomoca otwartego ognia jest zabro-
nione. Wigczony wyciag kuchenny wciggnie ptomienie w filtr. Osady
ttuszczu kuchennego moga sie zapalic.

» Silne oddziatywanie ciepta przy gotowaniu na kuchence gazowe;
moze uszkodzi¢ wycigag kuchenny.

- Nigdy nie pozostawiac zapalonego palnika gazowego bez posta-
wionego na nim naczynia do gotowania. Takze przy krétkotrwatym
zdjeciu naczynia do gotowania palnik gazowy nalezy wytgczy¢.

- Wybiera¢ naczynia do gotowania, ktére odpowiadajg wielkoscig
miejscu do gotowania.

- Wyregulowac ptomienie tak, zeby w zadnym wypadku nie wysta-
waty poza naczynie do gotowania.

- Unika¢ nadmiernego rozgrzewania naczynia do gotowania (np.
przy gotowaniu w woku).

» Woda kondensacyjna moze doprowadzi¢ do wystgpienia szkod
korozyjnych w wyciggu.

Wiaczac wyciag zawsze wtedy, gdy korzysta sie z miejsca do goto-
wania, zeby unikng¢ zbierania wody kondensacyjnej.

» Przegrzane oleje i ttuszcze moga sie same zapali¢ i w ten sposéb
spowodowac pozar wyciggu kuchennego.

Podczas pracy z olejami i ttuszczami nalezy nadzorowac garnki, pa-
telnie i frytkownice. Dlatego takze grillowanie na grillach elektrycz-
nych musi odbywac sie pod statym dozorem.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Osady tluszczu i zabrudzenia wptywajg negatywnie na dziatanie
wyciggu kuchennego.

Nigdy nie uzywac wyciggu bez filtrow ttuszczu, zeby zagwarantowac
oczyszczanie oparow kuchennych.

» Prosze pamietac, ze wycigg kuchenny moze sie bardzo rozgrze-
wac przy gotowaniu.

Obudowe i filtry ttuszczu dotykac¢ dopiero wtedy, gdy wycigg osty-
gnie.

Prawidtowa instalacja

» Sprawdzi¢ w instrukcji producenta posiadanego urzadzenia do
gotowania, czy dozwolona jest praca w potgczeniu z wyciggiem ku-
chennym.

» Nie wolno montowac wyciggu kuchennego ponad paleniskami na
paliwo state.

» Jesli odstep pomiedzy urzadzeniem do gotowania i wyciggiem ku-
chennym jest zbyt maty, moze to doprowadzi¢ do uszkodzen wycig-
gu.

O ile producent urzgdzenia do gotowania nie zaleca wigekszych od-
stepdw bezpieczenstwa, pomiedzy urzadzeniem do gotowania i dol-
ng krawedzig wyciggu kuchennego nalezy zachowac odstepy poda-
ne w rozdziale ,Instalacja“

Jesli pod wyciggiem kuchennym majag by¢ uzywane rézne urzadze-
nia do gotowania, dla ktérych obowiazujg rézne odstepy bezpie-
czenstwa, nalezy wybrac¢ najwiekszy z podanych odstepéw bezpie-
czenstwa.

» W celu zamontowania wyciggu nalezy przestrzegaé¢ informacji po-
danych w rozdziale ,Instalacja“.

» Elementy z ostrymi krawedziami moga doprowadzi¢ do zranien.
Przy montazu i instalacji nosi¢ rekawice, ktére zapewniajg ochrone
przed przecieciem.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Do utozenia przewodu wylotowego mozna stosowaé wytgcznie ru-
ry lub weze z materiatdw niepalnych. Sa one dostepne w handlu
specjalistycznym lub w serwisie.

» Odprowadzane powietrze nie moze by¢ kierowane do bedagcych w
uzyciu kanatobw dymnych, spalinowych, ani do szybdéw stuzgcych do
wentylacji pomieszczen z paleniskami.

» Jezeli powietrze ma byé odprowadzane przez nieuzywane kanaty
dymne lub spalinowe, nalezy przestrzega¢ obowigzujagcych w tym
zakresie przepisow.

Czyszczenie i konserwacja

» Jesli czyszczenie nie zostanie przeprowadzone wedtug instrukcji
podanych w tej instrukcji uzytkowania, wystepuje zagrozenie pozaro-
we.

» Para z myjki parowej moze sie dostac¢ na elementy przewodzace
prad elektryczny i spowodowac zwarcie.
Nigdy nie stosowaé myjki parowej do czyszczenia urzadzenia.

Czesci zamienne i akcesoria

» Stosowac wytgcznie oryginalne wyposazenie Miele. Jesli zostang
dobudowane lub wbudowane inne czesci, przepadajg roszczenia
wynikajgce z gwarancji, rekojmi i/lub odpowiedzialnosci za produkt.

» Tylko w przypadku oryginalnych czesci zamiennych firma Miele
moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczenstwa w pet-
nym zakresie. Uszkodzone podzespoty moga zosta¢ wymienione
wytacznie na takie czesci zamienne.

» Miele udziela nawet 15-letniej, ale przynajmniej 10-letniej gwaran-
cji dostepnosci dla funkcjonalnych czesci zamiennych po wycofaniu
serii posiadanego przez Panstwa urzadzenia.
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Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania

i chroni urzadzenie przed uszkodzenia-
mi podczas transportu. Materiaty opa-
kowaniowe zostaty specjalnie dobrane
pod katem ochrony srodowiska i techni-
ki utylizacji i generalnie nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbiorki odpadéw i mozliwo-
sci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatow.
Zawierajg one rowniez okreslone sub-
stancje, mieszaniny i podzespoty, ktére
byty wymagane do ich dziatania i za-
pewnienia bezpieczenstwa. Wyrzucone
do $mieci lub poddane niewtasciwej
obrébce moga zagraza¢ zdrowiu ludzi
oraz srodowisku. Dlatego w zadnym ra-
zie nie wolno wyrzuca¢ starego urza-
dzenia do $mieci mieszanych.

)

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzadzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizaciji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych,

w punktach prowadzonych przez gmi-
ne, sprzedawce lub firme Miele. Za usu-
niecie ewentualnych danych osobo-
wych z utylizowanego urzadzenia zgod-
nie z obowigzujgcym prawem odpowia-
da uzytkownik. Sg Panstwo prawnie zo-
bowigzani do usuniecia z urzadzenia
wszelkich baterii i akumulatorow oraz
zrédet Swiatta, ktére mozna wyjaé bez
zniszczenia i nie sg wbudowane do u-
rzadzenia na state. Nalezy je dostarczy¢
do odpowiedniego miejsca zbierania,
gdzie zostang nieodptatnie przyjete.
Prosze zatroszczy¢ sie o to, zeby stare
urzadzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia.

13



Przeglad wyciagu kuchennego
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Przeglad wyciagu kuchennego

@ Kréciec wydmuchowy
(2 Elementy obstugi

® Filtry zapachéw
Jednorazowe lub regenerowalne filtry zapachéw
Wyposazenie dodatkowe dla trybu zamknigetego obiegu powietrza

@ Filtr tluszczu

(® Wyciagany okap

(® Oswietlenie miejsca do gotowania

@ Przycisk dotykowy do wigczania i wylgczania wyciggu kuchennego

Przyciski dotykowe do wigczania i wytgczania wentylatora oraz do ustawiania
wydajnosci wentylatora

(® Przycisk dotykowy funkcji opdznionego wytgczania
Przycisk dotykowy licznika czasu pracy filtra ttuszczu
@) Przycisk dotykowy licznika czasu pracy filtrow zapachéw

@2 Przycisk dotykowy do wigczania i wytgczania oraz przyciemniania o$wietlenia
miejsca do gotowania

@3 Przyciski dotykowe do wybierania i wskazywania pozioméw os$wietlenia

15



Opis dziatania

W zaleznosci od wykonania wyciagu
mozliwe sa nastepujace funkcje:

Tryb otwartego obiegu powie-
trza

Zassane powietrze jest oczyszczane
przez filtr ttuszczu i odprowadzane na
zewnatrz budynku.

16

dai0494a

Tryb zamknietego obiegu po-
wietrza
(wytacznie z zestawem montazowym i

filtrami zapachéw jako wyposazeniem
dodatkowym, patrz ,Dane techniczne®)

dai0494b

N

Zassane powietrze jest oczyszczane
przez filtr ttuszczu i dodatkowo przez fil-
try zapachéw. Nastepnie powietrze jest
wprowadzane z powrotem do kuchni.



Pierwsze uruchomienie

Wyboér otwartego lub zamknie-
tego obiegu powietrza

Wycigg kuchenny jest przeznaczony
do pracy w trybie otwartego i za-
mknigtego obiegu powietrza. Wydaj-
nos$¢ wentylatora zostaje dopasowana
do wybranego trybu pracy. Fabrycznie
ustawiony jest tryb zamknietego obie-
gu powietrza. Dla trybu otwartego
obiegu powietrza wycigg kuchenny
nalezy przestawic.

Przestawienie na tryb otwartego obiegu
powietrza nastepuje przez dezaktywa-
cje licznika czasu pracy dla filtra/filtrow
zapachow.

m Nacisnaé przycisk wt./wyt. (.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-
dukowang jasnoscia.

m Przytrzymac nacisniety przycisk
opdznionego wytaczania X%, az za-
$wiecg sie symbole filtra ttuszczu &
i filtra zapachow &.

m Nacisna¢ symbol filtra zapachow &.

Miga symbol filtra zapachéw & i jedno

ze wskazan poziomu wydajnosci wenty-

latora.

m Nacisna¢ przycisk B.

m Potwierdzi¢ proces przyciskiem filtra
zapachow .

Wszystkie lampki kontrolne gasna.

Tryb otwartego obiegu powietrza jest
ustawiony.

Jesli potwierdzenie nie nastgpi w ciggu
4 minut, zostang zachowane stare usta-
wienia.

kaczenie z Miele@home

Warunek wstepny:
- sie¢ WiFi
- aplikacja Miele

- konto uzytkownika Miele (konto
uzytkownika mozna utworzy¢ po-
przez aplikacje Miele)

Panstwa wyciag kuchenny jest wyposa-
zony w zintegrowany modut WiFi. Pro-
sze potfaczy¢ wyciag kuchenny z domo-
wa siecig WiFi. Teraz mozliwa jest ob-
stuga wyciagu poprzez aplikacje Miele.

Jesli Panstwa ptyta grzejna jest takze
potaczona z domowa siecig WiFi, moz-
na zastosowacé automatyczne sterowa-
nie wyciggiem kuchennym poprzez
funkcje Con@ctivity.

Prosze sie upewnic¢, ze w miejscu in-
stalacji wyciagu dostepna jest sie¢
WiFi o wystarczajgcej mocy sygnatu.

Potaczenie z lokalna siecig WiFi mozna

utworzy¢ za pomoca aplikacji Miele lub
przez WPS.

17



Pierwsze uruchomienie

Dostepnos¢ Miele@home

Mozliwos¢ korzystania z aplikacji Miele
zalezy od dostepnosci serwisu
Miele@home w Panstwa kraju.

Serwis Miele@home nie jest dostepny
w kazdym kraju.

Informacje o dostepnosci mozna uzy-
skac¢ na stronie internetowej
www.miele.com.

Aplikacja Miele

Aplikacje Miele mozna bezptatnie po-
bra¢ z Apple App Store® lub z Google
Play Store™.

#  Pobierzw
¢ App Store
o

kaczenie przez aplikacje

=

E n
ggféle Play || i::

Potfaczenie sieciowe mozna utworzy¢ za
pomoca aplikacji Miele.

m Zainstalowac¢ aplikacje Miele na swo-
im mobilnym urzadzeniu koncowym.

18

Do zalogowania beda potrzebne:
1. hasto domowej sieci WiFi

2. hasto posiadanego wyciagu

U DA XXXX XXXXIXXX

Fabr.-No. XX -No. XXXXXXXX

O AR O
00000000000000000000000

ai38gs

W przypadku hasta wyciggu chodzi o
9 ostatnich cyfr numeru fabrycznego,
ktéry znajduje sie na tabliczce znamio-
nowe;j.

Tabliczka znamionowa staje sie widocz-
na po wyjeciu filtrow ttuszczu.

2

Miele| @

daigo12a

m Uruchomi¢ logowanie urzgdzenia
w aplikacji. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami.

Gdy pojawi sie wezwanie, zeby uaktyw-
ni¢ WiFi wyciggu kuchennego, prosze
postepowac w nastepujacy sposob:



Pierwsze uruchomienie

m Nacisng¢ przycisk wt./wyt. (O.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-
dukowang jasnoscia.

A A

2 3 B:

<~ S~

5015 ~

das 1150

m Przytrzymacé nacisniety przycisk
opdznionego wytaczania X%, az za-
Swiecg sie symbole filtra ttuszczu &
i filtra zapachéw &.

taczenie przez WPS

Panstwa router WiFi musi posiadaé
funkcjonalnos¢ WPS (WiFi Protected
Setup).

m Nacisna¢ przycisk wt./wyt. (D.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-
dukowang jasnoscia.

b 12 3 B SKS B &
('\ I\ @

)

Gas115b

Hh 1 2 3 B &S
O 2 X B @

das1150

m Nacisnac przycisk 2.

O 1:2193- B K @ @

0as115¢

2 Swieci sie stale, 3 miga.

W ciggu kolejnych 2 minut wycigg jest
gotowy do potgczenia.

S
Miele! @

m Prosze postepowac wedtug kolejnych
wskazéwek w aplikacji.

daizo12a

G 132028308 W @ @

6as1150

Po udanym potaczeniu 2 i 3 Swieci sie
stale.

b 1 2 3 B S&S
O X ® @

das115n

m Opuscic¢ tryb taczenia na wyciagu
przez nacisniecie przycisku opoznio-
nego wytaczania 5A'S.

Teraz mozna obstugiwac¢ wyciag za po-
moca aplikacji.

m Przytrzymac nacisniety przycisk
opodznionego wytgczania 5XA&'5, az za-
$wieca sie symbole filtra ttuszczu &
i filtra zapachow .

ho1o2
@\

3 B W @ &

das115d

m Nacisna¢ przycisk 2.

OBR 23 B X @ @

das115f

2 Swieci sie stale, 3 miga.

taczenie WiFi musi zosta¢ uruchomione
réwnoczesnie na wyciggu i na routerze
WPS.

| oAl pe sgis
O 1 21 3 %\ & B &

das 115

m Po kilku sekundach nacisng¢ przy-
cisk B na wyciggu.

O 2:2::'323:3';:5:_" e

® @

Po chwili 2 zaczyna sie Swieci¢ stale, 3
i B miga.

das 115

W ciggu dwdch kolejnych dwéch minut
wyciag jest gotowy do potgczenia.
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Pierwsze uruchomienie

O

dai3912i

m Uruchomi¢ tgczenie WPS na swoim
routerze WiFi.

G 13203318 0 @ @

|aas1159

Po udanym potgczeniu 2 i 3 Swieci sie
stale.

b 1 2 3 B S&°
O X @ @

das115h

m Opuscic¢ tryb taczenia na wyciagu
przez nacisniecie przycisku opdznio-
nego wytaczania SX&'®.

Teraz mozna obstugiwa¢ wyciag za po-
moca aplikaciji.

Jesli potaczenie nie mogto zostac utwo-
rzone, WPS nie zostat ewentualnie wy-
starczajgco szybko uaktywniony na ro-
uterze. Prosze ponownie przeprowadzié¢
opisane powyzej Kroki.

Wskazoéwka: Jesli Panstwa router WiFi
nie obstuguje WPS jako metody potg-
czenia, prosze skorzysta¢ z mozliwosci
potaczenia przez aplikacje Miele.

20

Wylogowywanie WiFi (przywracanie
do ustawien fabrycznych)

Aby utworzy¢ nowe potaczenie WiFi,
nalezy najpierw roztaczy¢ istniejace po-
taczenie WiFi.

m Nacisna¢ przycisk wt./wyt. (D.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-
dukowang jasnoscia.

B 12 3 B SIS @ &
R R R

das115b

m Przytrzymac nacisniety przycisk
opodznionego wytgczania SXA&'5, az za-
Swieca sie symbole filtra ttuszczu &
i filtra zapachow .

Hh 1 2 3 B °&°
o A K @ @

das115c

m Nacisna¢ przycisk 1.

G 1320318 K @ @
Przy istniejacym potaczeniu WiFi 2i 3
Swieci sie stale.

W ciggu kolejnych dwoch minut wyciagg
jest gotowy do roztaczenia.

das115g



Pierwsze uruchomienie

Po kilku sekundach 2 i 3 zaczyna mi-
gac. Potaczenie jest roztgczone.

66238:%@5@ @
m Nacisnac przycisk 1.

G 1 ¥ B R @ @ )
2 Swieci sie stale a 3 miga.

O 1 EE B W e @

b 1 2 3 B 5&°
O X ® @

6as115h

m Opuscic tryb wylogowywania na wy-
ciggu przez nacisniecie przycisku
opdéznionego wytgczania X'5.

Potagczenie WiFi jest roztgczone. Mozna
utworzy¢ nowe potagczenie.

Tworzenie potaczenia Con@cti-
vity

Con@ctivity oznacza bezposredniag ko-
munikacje pomiedzy ptyta grzejna Miele
i wyciggiem Miele. Pozwala ono na au-
tomatyczne sterowanie wyciagiem ku-
chennym w zaleznosci od stanu robo-
czego autonomicznej elektrycznej ptyty
grzejnej Miele.

- Przy wtaczaniu miejsca do gotowania
wtgcza sie rowniez samoczynnie
oswietlenie miejsca do gotowania, a
po chwili réwniez wentylator wyciggu.

- Podczas gotowania wycigg kuchenny
wybiera automatycznie poziom pracy
wentylatora. Poziom pracy wentylato-
ra zalezy od ilosci wigczonych stref
grzejnych i wybranych pozioméw go-
towania.

- Po gotowaniu wentylator i oswietlenie
miejsca do gotowania wytaczajg sie
automatycznie po uptywie zaprogra-
mowanego czasu opdznionego wylg-
czania.

Szczegdétowe informacje dotyczace
funkcji znajduja sie w rozdziale ,,Obstu-

ga“.
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Pierwsze uruchomienie

Con@ctivity poprzez domowa sie¢
WiFi (Con@ctivity 3.0)

Cone@ctivity poprzez bezposrednie
potaczenie WiFi (Con@ctivity 3.0)

Warunek wstepny:
- domowa sie¢ WiFi

- plyta grzejna Miele z mozliwoscig
potaczenia WiFi

m Potaczy¢ wyciag kuchenny i ptyte
grzejna z domowa siecia WiFi (patrz
punkt ,,Konfiguracja Miele@home”).

Funkcja Con@ctivity zostaje uaktywnio-
na automatycznie.

22

Warunek wstepny:

- ptyta grzejna Miele z mozliwoscia
potaczenia WiFi

Jesli nie dysponujg Parnstwo domowa
siecig WiFi, mozna ustanowi¢ bezpo-
Srednie potaczenie pomiedzy ptyta
grzejng i wyciagiem kuchennym.

m Nacisna¢ przycisk w./wyt. (D.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-
dukowang jasnoscia.

\/
-~
@ :
@ e

d 1 2 3 B S4B 3
@\/\ P

m Przytrzymac nacisniety przycisk
opdznionego wytaczania °X'5, az za-
Swiecg sie symbole filtra ttuszczu &
i filtra zapachow .

Hh 1 2 3 B °&°
O @%@@E

m Nacisna¢ przycisk 3.

G o1 EEE B A @ @

2 Swieci sie stale, 3 miga.

W ciagu kolejnych 2 minut wyciag jest
gotowy do potgczenia.



Pierwsze uruchomienie

m Uruchomi¢ potaczenie WiFi na ptycie
grzejnej. Informacje na ten temat pro-
szg odszukac w instrukcji uzytkowa-
nia ptyty grzejne;j.

O 1320808 X @ @ !

Po udanym potaczeniu 2 i 3 Swieci sie
stale.

b 1 2 3 B S&° .
O X ® 9

m Opuscic tryb taczenia na wyciagu
przez nacisniecie przycisku opdznio-
nego wytaczania 5A&'S.

Con@uctivity jest teraz uaktywnione.

Gdy istnieje bezposrednie potaczenie
WiFi, nie mozna potaczy¢ ptyty grzej-
nej ani wyciggu z domowa siecig WiFi.
Jesli zajdzie taka potrzeba, nalezy naj-
pierw roztaczy¢ bezposrednie pota-
czenie WiFi pomiedzy ptyta grzejna
wyciggiem kuchennym (patrz punkt
~Wylogowywanie WiFi“).

Powtdérne faczenie

Jezeli potgczenie nie jest mozliwe, miga
2 i 3 lub operacja zostaje przerwana
przez wyciag kuchenny.

m Roztagczy¢ potgczenie na wyciagu ku-
chennym (patrz rozdziat ,Wylogowa-
nie WiFi“) oraz na ptycie grzejnej.

m Powtdrzyc taczenie.
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Obstuga (tryb automatyczny)

Gdy Con@ctivity jest uaktywnione,
wyciag pracuje zawsze w trybie auto-
matycznym (patrz rozdziat ,Pierwsze
uruchomienie®, punkt ,Konfiguracja
Con@ctivity*).

W celu recznej obstugi wyciagu prosze
przestrzegac¢ wskazéwek w rozdziale
»0bstuga (tryb reczny)”, punkt ,Goto-

o
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wanie bez funkcji Con@ctivity*.

Gotowanie z funkcjg Con@cti-
vity (tryb automatyczny)

m Wiaczy¢ miejsce do gotowania na
dowolnym poziomie mocy.

Wigcza sie oswietlenie wyciagu.
m Wysuna¢ okap.
Wentylator wtgcza sie na poziomie 2.

Podczas gotowania wyciag kuchenny
wybiera automatycznie poziom wydaj-
nosci wentylatora.

Podstawa jest faczna moc wigczonych
stref grzejnych, czyli ilo$¢ wtaczonych
miejsc do gotowania i wysokos$¢ wybra-
nych pozioméw mocy gotowania.

m Gdy na ptycie grzejnej wybierze sie
wyzszy poziom mocy lub wigkszg
ilos¢ miejsc do gotowania, wyciag
przetacza sie na wyzszy poziom wy-
dajnosci wentylatora.

m Gdy poziom mocy na ptycie grzejnej
zostanie zmniejszony lub wytaczy sie
miejsca do gotowania, poziom wydaj-
nosci wentylatora réwniez zostanie
dopasowany.

24

Przyktady dla poziomdéw wydajnosci wenty-
latora 1 do B

Czas reakgciji

Wyciag kuchenny reaguje z opdznie-
niem. W ten sposéb uwzglednia sig to,
ze zmiana poziomu mocy na ptycie
grzejnej nie od razu prowadzi do zwiek-
szenia lub zmniejszenia ilosci oparéw
kuchennych.

Poniewaz ptyta grzejna wysyta informa-
cje do wyciagu w pewnych odstepach
czasu, réwniez to moze prowadzi¢ do
opodznien.

Reakcja nastepuje w ciggu kilku sekund
lub kilku minut.



Obstuga (tryb automatyczny)

Smazenie

m Miejsce do gotowania zostaje wia-
Czone ha najwyzszym poziomie mo-
cy, hp. w celu rozgrzania naczynia do
gotowania przed przysmazaniem.
Okoto 10 sekund do 4 minut pdzniej
nastepuje przetgczenie z powrotem
na nizszy poziom (60 sekund do 5 mi-
nut w przypadku ptyty halogenowe;j).

Wycigg rozpoznaje proces smazenia.

Wycigg wtacza sie, a po zredukowaniu
mocy strefy grzejnej przetacza sie na
poziom wydajnosci wentylatora 3 i po-
zostaje na tym poziomie wydajnosci
wentylatora przez ok. 5 minut.

Nastepnie wydajnos¢ wentylatora jest
znowu okreslana przez funkcje
Con@ctivity.

Poziom wydajnosci wentylatora mozna
jednak rowniez zmieni¢ wczesniej recz-
nie.

Wytaczanie

m Wytagczy¢ wszystkie miejsca do goto-
wania.

Wentylator wyciggu przetgcza sie stop-
niowo w dot w ciggu kilku nastepnych
minut, az w koncu zupetnie sie wytacza.

Dzieki temu powietrze w kuchni zostaje
oczyszczone z pozostatych opardw i
zapachow.

- Z poziomu Booster wentylator przetg-
cza sie natychmiast z powrotem na
poziom 3.

- Jesli wentylator pracuje na poziomie
3, po ok. 1 minucie przetgcza sie z
powrotem na poziom 2.

- Z poziomu 2 przetgcza sie po 2 minu-
tach z powrotem na poziom 1.

- Po 2 minutach na poziomie 1 wenty-
lator sie wytagcza.

- Po kolejnych 30 sekundach oswietle-
nie miejsca do gotowania zostaje wy-
faczone.

Proces gotowania jest zakonczony.

Jesli okap pozostanie wysuniety, wy-
cigg wtaczy sie z powrotem automa-
tycznie przy nastepnym wigczeniu ptyty
grzejnej:

Kilka sekund po wtgczeniu ptyty grzej-
nej wigcza sie wentylator, najpierw na
chwile na poziomie 2, nastepnie od razu
na poziomie 1. Dalsza obstuga nastepu-
je automatycznie.
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Obstuga (tryb automatyczny)

Tymczasowe opuszczanie try-
bu automatycznego

Podczas gotowania mozna tymczasowo
opusci¢ tryb automatyczny, gdy:

wybierze sie recznie inny poziom wy-
dajnosci wentylatora,

wytgczy sie recznie wyciag kuchenny,

uaktywni sie funkcje opdznionego
wylgczania J° wyciggu kuchennego.
Wentylator wytacza sie po wybranym
czasie opoznienia, oswietlenie pozo-
staje wigczone.

Funkcje wyciagu sa teraz obstugiwane
recznie (patrz rozdziat ,,Obstuga (tryb

reczny)”).

Powrét do trybu automatycznego

Wycigg kuchenny powraca znowu do
trybu automatycznego, gdy:

26

po recznym wybraniu poziomu wy-
dajnosci wentylatora wyciag nie jest
obstugiwany przez ok. 5 minut,

wybrany recznie poziom wydajnosci
wentylatora odpowiada znowu usta-
wieniom automatycznym,

wentylator wyciagu i ptyta grzejna by-
ty wytaczone przynajmniej przez

30 sekund.

Przy nastepnym wiaczeniu ptyty
grzejnej uruchamia sie znowu tryb
automatyczny.

Istnieje rowniez mozliwos¢ recznej ob-
stugi wyciggu podczas catego procesu
gotowania.

m W tym celu wentylator wyciggu nale-
zy wigczy¢ przed ptyta grzejna.

Jesli po gotowaniu wyciag i ptyta grzej-
na byly wytaczone przynajmniej przez
30 sekund, przy nastepnym witgczeniu
ptyty grzejnej uruchamia sie znowu tryb
automatyczny.



Obstuga (tryb reczny)

Gotowanie bez funkcji
Cone@citivity (tryb reczny)

Wyciag mozna obstugiwac recznie pod
nastepujacymi warunkami:

- Funkcja Con@uctivity nie jest uaktyw-
niona.

- Funkcja Con@ctivity zostata tymcza-
sowo zdezaktywowana (patrz rozdziat
»,Obstuga (tryb automatyczny)®, punkt
slymczasowe opuszczanie trybu au-
tomatycznego®).

Wiaczanie wentylatora

Wiaczy¢ wentylator, gdy tylko rozpocz-
nie sie gotowanie. Dzigki temu opary
kuchenne beda wychwytywane od sa-
mego poczatku.

da5122c

m Wysuna¢ okap. Aby osiagnac opty-
malne odsysanie i niski poziom hata-
su, nalezy catkowicie wyciagnac
okap.

Wentylator wtgcza sie na poziomie 2.

Wybor poziomu wydajnosci

Do lekkich i silnych oparéw kuchennych
i zapachow do dyspozycji sa poziomy
wydajnosci 1 do 3.

Na wypadek przejsciowego wytwarza-
nia intensywnych opardw i zapachoéw,
np. podczas obsmazania, nalezy wy-
bra¢ poziom B jako poziom Booster.

m Wybra¢ zgdany poziom wydajnosci,
naciskajac przyciski 1 do B.

Wybieranie drugiego poziomu funkcji
Booster

m Po wybraniu poziomu Booster zapala
sie symbol B.. W celu uzyskania jesz-
cze wyzszego poziomu wydajnosci
nalezy ponownie nacisna¢ przy-
cisk B.

Zapala sie symbol Bs.

Drugi poziom funkcji Booster jest uak-
tywniony. Wydajnos$¢ powietrza zostaje
chwilowo zwiekszona.

Przetaczanie pozioméw Booster

Jesli uaktywniony jest system zarzadza-
nia energia (ustawienie wstepne), pierw-
szy poziom funkcji Booster B, zostaje
automatycznie przetgczony po 5 minu-
tach z powrotem na poziom 3.

Drugi poziom funkcji Booster Be zostaje
przetaczony z powrotem po 2 minutach
(takze przy wytaczonym zarzadzaniu
energia).
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Obstuga (tryb reczny)

Wybor czasu opoznionego wy-
faczania

Pozostawi¢ wentylator wtaczony jesz-
cze przez kilka minut po zakonczeniu
gotowania. Powietrze w kuchni zostanie
woéwczas oczyszczone z pozostatych
oparéw i zapachow.

Dzigki temu uniknie si¢ pozostatosci w
wyciggu kuchennym i pochodzacych od
nich zapachow.

Funkcja opdznionego wytaczania trosz-
czy sie o to, zeby wentylator zostat au-

tomatycznie wytgczony po okreslonym

czasie.

m Po gotowaniu, przy wtgczonym wen-
tylatorze, nacisna¢ przycisk opdznio-
nego wytgczania SA&'S:

- 1-krotnie: wentylator wytaczy sie po
uptywie 5 minut (Swieci sie 5 J&).

- 2-krotnie: wentylator wytaczy sie po
uptywie 15 minut (Swieci sie J& 15).

- Jesli przycisk opdznionego wytacza-
nia °A'® zostanie nacisnigety ponow-
nie, wentylator pozostaje wigczony
(5&'5 gasnie).

Wytaczanie wentylatora

m Gdy zostanie nacisniety przycisk ak-
tywnego poziomu wydajnosci wenty-
latora, wentylator wyfgcza sie.

m Wentylator wytgcza sie réwniez wte-
dy, gdy okap zostanie wsunigty.
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Wiaczanie/wytaczanie/przy-
ciemnianie oswietlenia miejsca
do gotowania

m Oswietlenie miejsca do gotowania
mozna wtgczacé i wytaczac przez wy-
suniecie i wsunigcie okapu lub przez
nacisniecie przycisku oswietlenia -0-.

m Gdy przy wsunietym okapie ma zo-
sta¢ wtaczone tylko o$wietlenie miej-
sca do gotowania, nalezy najpierw
nacisna¢ przycisk wt./wyt. (O, a po-
tem przycisk oswietlenia -Q-.

Przy wiaczaniu oswietlenie wtacza sie
z maksymalng jasnoscig. Zapalajg sie
wszystkie 3 segmenty obok przycisku
oswietlenia -0:.

m Przy wigczonym swietle przytrzymac
nacisniety przycisk o$wietlenia -0:.
Swiatto sie $ciemnia, az przycisk zo-
stanie puszczony.

m Gdy przycisk oswietlenia -Q: zostanie
nacisniety ponownie, swiatto bedzie
sie znowu rozjasniac¢, az przycisk zo-
stanie puszczony.

m Alternatywnie mozna wybrac¢ 3 pozio-
my jasnosci, dotykajac segmentow
obok przycisku oswietlenia Q.

Wytaczenie ze wzgledow bez-
pieczenstwa

Gdy system zarzadzania energig jest
zdezaktywowany, wentylator i oswietle-
nie miejsca do gotowania wyciggu beda
sie wytacza¢ automatycznie po uptywie
12 godzin.

m W celu ponownego witaczenia nacis-
ngé przycisk wh./wyt. (O.



Zmiana ustawien

Zmiana licznika czasu pracy
filtra tluszczu

Licznik czasu pracy mozna dostosowac
do swoich przyzwyczajen kulinarnych.

Fabrycznie okres czyszczenia jest usta-
wiony na 30 godzin.

- Krétszy czas (20 godzin) jest sensow-
ny, gdy duzo sie smazy.

- Takze wtedy, gdy gotuje sie tylko
okazjonalnie, krotszy odstep pomie-
dzy czyszczeniami jest godny pole-
cenia. Dzieki temu unika sie utwar-
dzania zgromadzonego ttuszczu i
utrudnionego czyszczenia.

- Dtuzszy cykl czyszczenia (40 lub 50
godzin) nalezy wybraé, gdy gotuje sie
regularnie z bardzo niewielka iloscia
tluszczu.

m Nacisna¢ przycisk wt./wyt. (D.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-
dukowang jasnoscia.

m Przytrzymac nacisniety przycisk
opdznionego wytaczania °X'5, az za-
Swiecg sie symbole filtra ttuszczu &
i filtra zapachow .

m Nacisngé symbol filtra ttuszczu €.

Miga symbol filtra ttuszczu & i jedno ze
wskazan poziomu wydajnosci wentyla-
tora.

Wskazania 1 do B pokazuja ustawiony
czas:

wskazanie 1......ccccceevveeeeeeennnn. 20 godzin
wskazanie 2...........ccccveeeeeenn. 30 godzin
wskazanie 3..........ccoeeeeeeninnen. 40 godzin
wskazanie B.........ccccceeeeeennn. 50 godzin

m Wybrac¢ zadany czas naciskajac od-
powiednie wskazanie.

m Potwierdzi¢ ustawienie przyciskiem
filtra tluszczu &. Jesli potwierdzenie
nie nastgpi w ciggu 4 minut, zostang
zachowane stare ustawienia.
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Zmiana ustawien

Zmiana lub dezaktywacja licz-
nika czasu pracy filtrow zapa-
chow

Filtry zapachéw sg wymagane do pracy
w trybie zamknietego obiegu powietrza.

Licznik czasu pracy mozna dostosowac
do swoich przyzwyczajen kulinarnych.

Dla trybu otwartego obiegu powietrza
musi on zostac zdezaktywowany.

Fabrycznie czestotliwos¢ wymiany jest
ustawiona na 180 godzin.

m Nacisnagé przycisk wt./wyt. (D.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-
dukowang jasnoscia.

m Przytrzymac nacisniety przycisk
opoznionego wylaczania SA&'®, az za-
Swieca sie symbole filtra ttuszczu &
i filtra zapachow &.

m Nacisngé symbol filtra zapachow &.

Miga symbol filtra zapachow & i jedno
ze wskazan poziomu wydajnosci wenty-
latora.

Wskazania 1 do B pokazujg ustawiony
czas:

wskazanie 1........ccceeeveveeeeens 120 godzin
wskazanie 2.........ccceeeeeeenn. 180 godzin
wskazanie 3........cccceeeeieeeenn. 240 godzin

wskazanie B .................... dezaktywacja

m Wybrac¢ zadany czas naciskajac od-
powiednie wskazanie.

m Potwierdzi¢ proces przyciskiem filtra
zapachow . Jesli potwierdzenie nie
nastgpi w ciggu 4 minut, zostang za-
chowane stare ustawienia.
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Dezaktywacja zarzadzania
energia

Prosze pamietac, ze dezaktywacja mo-
ze prowadzi¢ do podwyzszonego zuzy-
cia energii.

Dezaktywacja/aktywacja zarzadzania

energia

m Nacisna¢ przycisk wt./wyt. (D.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-

dukowang jasnoscia.

m Przytrzymac nacisniety przycisk
opdéznionego wytgczania A5

Po kilku sekundach zapalajg sie symbo-

le filtra ttuszczu € i filtra zapachow @,

po kolejnych 5 sekundach zapala sie

wskazanie 1 poziomu wydajnosci wen-
tylatora.

m Nastepnie nacisna¢ po kolei:

przycisk o$wietlenia -Q:,

przycisk 1 i ponownie

przycisk oéwietlenia -0:.

Gdy system zarzgdzania energig jest

uaktywniony, wskazania 1 i B Swiecg

sie stale.

Gdy jest on zdezaktywowany, wskaza-

nia 1 i B migaja.

m W celu dezaktywaciji zarzadzania
energia nacisngc¢ przycisk 1.

Wskazania 1 i B migaja.

m W celu aktywacji nacisnac przy-
cisk B.

Wskazania 1 i B Swiecg sie stale.

m Potwierdzi¢ proces przyciskiem op6z-
nionego wytgczania 5X&'°.



Zmiana ustawien

Wszystkie lampki gasna.

Jesli potwierdzenie nie nastgpi w ciagu
4 minut, zostang zachowane stare usta-
wienia.

Sygnat dzwiekowy przyciskow

dotykowych

Po wybraniu funkcji za pomoca przycis-

kéw dotykowych rozlega sie krétki sy-

gnat dzwigkowy.

Sygnat dzwigkowy mozna wytaczyc.

m Nacisng¢ przycisk wt./wyt. (O.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-

dukowang jasnoscia.

m Przytrzymac nacisniety przycisk
opdznionego wytgczania X%, az za-
$wieca sie symbole filtra ttuszczu &

i filtra zapachéw &.

m Nacisna¢ przycisk B.

Sygnat dZzwigkowy jest wytgczony.

m W celu ponownego wiaczenia sygna-

tu dzwiekowego nalezy postepowac
w taki sam sposéb.

W przypadku, gdy wycigg kuchenny
byt odtaczony od sieci elektrycznej lub
wystgpita awaria zasilania, sygnat
dzwiekowy jest z powrotem wtaczony
niezaleznie od ostatniego ustawienia.
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Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

Ten wyciag kuchenny pracuje bardzo
wydajnie i energooszczednie. Przestrze-
ganie nastepujacych zasad pomaga w
oszczednym uzytkowaniu:
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Przy gotowaniu prosze sie zatrosz-
czy¢ o dobrg wentylacje kuchni. Jesli
w trybie otwartego obiegu powietrza
nie doptywa wystarczajgca ilos¢ po-
wietrza, wycigg kuchenny nie pracuje
wydajnie i moze dojs¢ do zwieksze-
nia odgtoséw roboczych.

Gotowac przy mozliwie matej mocy
gotowania. Mniej oparéw kuchen-
nych oznacza nizszy poziom wydaj-
nosci wyciagu i tym samym mniejsze
zuzycie energii.

Czyscic¢ lub wymieniag filtry w regu-
larnych odstepach czasu. Mocno za-
brudzone filtry zmniejszaja wydaj-
nos¢, zwiekszajg zagrozenie pozaro-
we i oznaczajg wigksze ryzyko higie-
niczne.

- Skorzystac z funkcji Con@ctivity. Wy-

cigg kuchenny zostaje automatycznie
wigczony i wytaczony. Wyciag ku-
chenny wybiera poziom wydajnosci
optymalny dla sytuaciji, troszczac sie
w ten sposéb o mniejsze zuzycie
energii.

Jesli wyciag jest obstugiwany recz-
nie, nalezy przestrzegac nastepuja-
cych zasad:

— Sprawdzi¢ poziom wydajnosci
ustawiony na wyciggu. Najczesciej
wystarczajacy jest niski poziom
wydajnosci. Poziom Booster sto-
sowac tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

— Przy duzej ilosci oparéw kuchen-
nych przetaczaé z odpowiednim
wyprzedzeniem na wyzszy poziom
roboczy. Jest to bardziej efektyw-
ne, niz préba oczyszczenia powie-
trza w kuchni z juz rozprzestrzenio-
nych oparéw kuchennych przez
przedtuzenie pracy wyciggu.

— Zwréci¢ uwage na to, zeby wyta-
cza¢ wyciag po zakonczeniu goto-
wania.

Jesli powietrze w kuchni ma zo-
sta¢ oczyszczone po gotowaniu z
pozostatych jeszcze oparéw i za-
pachoéw, nalezy skorzystac z funk-
cji opdéznionego wytgczania. Po
uptywie wybranego czasu opdz-
nienia wentylator zostanie wyta-
czony automatycznie.



Czyszczenie i konserwacja

& Przed kazdym zabiegiem czysz-
czenia i konserwaciji odtaczy¢ wyciag
od sieci elektrycznej (patrz rozdziat
~Wskazéwki bezpieczenstwa i
ostrzezenia®).

Obudowa
Wskazowki ogdline

& Powierzchnie i elementy stero-
wania sg wrazliwe na zadrapania i
naciecia.

Z tego wzgledu nalezy przestrzegaé
ponizszych zalecen dotyczacych
czyszczenia.

m Wszystkie powierzchnie i elementy
sterowania nalezy czysci¢ wytacznie
Sciereczka z gabki, ciepta woda z do-
datkiem ptynu do mycia naczyn.

m Na koniec czyszczone powierzchnie
nalezy wysuszy¢ za pomoca miekkiej
Sciereczki.

Nie stosowag:

- Srodkéw zawierajacych sode, kwasy,
chlor lub rozpuszczalniki,

- szorujagcych srodkdéw czyszczacych,
jak np. proszki i mleczka do szorowa-
nia, gabki do szorowania, jak np.
gabki do mycia garnkéw lub uzywane
gabki, zawierajgce resztki sSrodkow
szorujgcych.

Szczegdlne wskazowki dotyczace
powierzchni ze stali szlachetnej

Wychodzac poza zalecenia ogodline, do
czyszczenia powierzchni ze stali szla-

chetnej nadaja sie nieszorujgce srodki
czyszczace do stali szlachetnej.

Aby zapobiec szybkiemu ponownemu
zabrudzeniu, zalecane jest zastosowa-
nie srodka do pielegnaciji stali szlachet-
nej (do nabycia w Miele).

Szczegodlne wskazowki dotyczace
powierzchni szklanych

m Wychodzac poza zalecenia ogdlne,
do czyszczenia powierzchni szkla-
nych nadajg sie domowe srodki
czyszczace.
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Czyszczenie i konserwacja

Licznik czasu pracy

Wyciag zapamigtuje czas, w jakim jest
W uzyciu.

Licznik czasu pracy sygnalizuje przez
zapalenie symbolu filtra ttuszczu & lub
symbolu filtra zapachéw &, kiedy nale-
zy wyczysci¢ lub wymienic filtry ttusz-
czu lub filtry zapachow.

Licznik czasu pracy mozna dostosowac
do swoich przyzwyczajen kulinarnych
(patrz rozdziat ,Zmiana ustawien®).

Filtr ttuszczu

& Zagrozenie pozarowe.
Przettuszczony filtr thuszczu moze sie
zapalic.

Nalezy czyscic filtr thuszczu w regu-
larnych odstepach czasu.

Metalowy filtr ttuszczu wielokrotnego
uzytku w urzgdzeniu wychwytuje state
sktadniki oparéw kuchennych (ttuszcz,
kurz itp.), zapobiegajac w ten sposob
zanieczyszczeniu wyciggu kuchennego.

Filtr ttuszczu musi by¢ czyszczony w re-
gularnych odstepach czasu.

Mocno zabrudzony filtr ttuszczu
zmniejsza wydajnos¢ odsysania i pro-
wadzi do silnego zabrudzenia wyciggu

kuchennego i kuchni.

Okresy miedzy czyszczeniami

Zgromadzony ttuszcz utwardza sie wraz
z uptywem czasu i utrudnia czyszcze-
nie. Dlatego zaleca sie czyszczenie filtra
tluszczu co 3—4 tygodnie.
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Licznik czasu pracy przypomina przez
zapalenie symbolu filtra ttuszczu &

o tym, zeby regularnie czysci¢ filtr ttusz-
czu.

Wyjmowanie filtra ttuszczu

& Przy manipulaciji filtr moze
upasc.

Moze to doprowadzi¢ do uszkodze-
nia filtra i miejsca do gotowania.
Przy manipulacji filtr nalezy pewnie
trzymac w dtoni.

m Wysuna¢ okap.

da5333

m Przytrzymac filtr ttuszczu prawa reka.
Nacisna¢ blokade po lewej stronie.

m Wyjac filtr thuszczu do dotu.



Czyszczenie i konserwacja

Reczne czyszczenie filtra tluszczu

m Wyczyscic filtr ttuszczu za pomoca
szczotki do mycia w cieptej wodzie z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
Nie stosowac skoncentrowanego pty-
nu do mycia naczyn.

Niezalecane srodki czyszczace

Niezalecane srodki czyszczace przy re-
gularnym stosowaniu moga doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia powierzchni
filtrow.

Nie nalezy stosowac nastepujacych
srodkow czyszczacych:

- $rodki czyszczace rozpuszczajace
osady wapienne

- proszki lub mleczka do szorowania

- agresywne srodki uniwersalne i aero-
zole rozpuszczajace ttuszcz

- aerozole do piekarnikow.

Czyszczenie filtra tluszczu w zmy-
warce do naczyn

m Filtr ttuszczu ustawi¢ w miare mozli-
wosci pionowo lub pod katem w ko-
szu dolnym. Zwrdci¢ uwage na to,
czy ramie spryskujace moze sie swo-
bodnie poruszac.

m Zastosowa¢ domowy detergent do
zmywarki.

m Wybrac program o temperaturze zmy-
wania przynajmniej 50 °C i maksy-
malnie 65 °C.

Przy czyszczeniu filtra ttuszczu w zmy-
warce do naczyh moze, w zaleznosci
od zastosowanego detergentu, dojsé
do trwatych przebarwien wewnetrz-
nych powierzchni filtra. Nie ma to zad-
nego wptywu na dziatanie filtra ttusz-
czu.
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Czyszczenie i konserwacja

Po czyszczeniu

m Po czyszczeniu odtozyc filtr ttuszczu
do wyschniecia na chtonnej podktad-
ce.

m Przy wyjetym filtrze ttuszczu nalezy
réwniez oczysci¢ z osadéw ttuszczu
dostepne elementy obudowy. Dzieki
temu mozna unikna¢ zagrozenia po-
zarowego.

da5186

m Zatozy¢ z powrotem filtr ttuszczu.
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Resetowanie licznika czasu pracy fil-
tra tluszczu

Po czyszczeniu nalezy zresetowag licz-
nik czasu pracy.

m Przy wigczonym wentylatorze naci-
skac przycisk filtra tluszczu & przez
ok. 3 sekundy, az bedzie migac¢ tylko
wskazanie 1.

Symbol filtra ttuszczu & gasnie.

Wymiana filtra ttuszczu

W wyniku regularnego korzystania
i czyszczenia powierzchnie filtrujgce
moga ulec zuzyciu.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen
filtr thuszczu nalezy wymienic.

Filtr ttuszczu mozna naby¢ w serwisie
Miele (patrz na koncu tej instrukcji uzyt-
kowania) lub w sklepach specjalistycz-
nych Miele.



Czyszczenie i konserwacja

Filtry zapachow

W trybie zamknietego obiegu powietrza
dodatkowo do filtra ttuszczu musza zo-
sta¢ zatozone 2 filtry zapachéw. Wigza
one substancje zapachowe powstajgce
przy gotowaniu.

Filtry zapachow zaktada sie w okapie
nad filtrem ttuszczu.

Filtry zapachow mozna naby¢ w sklepie
internetowym Miele, w serwisie Miele
(patrz oktadka tej instrukcji uzytkowa-
nia) lub w sklepach specjalistycznych
Miele.

Oznaczenie typu mozna znalez¢ w roz-
dziale ,,Dane techniczne*.

Zaktadanie/wymiana filtréw zapa-
chow

W celu zastosowania filtrow zapachéw
muszg zostac zainstalowane przyna-
lezne ramki. Przestrzegac planu mon-
tazowego.

m Wyjac filtr ttuszczu z wyciagu.

m Usuna¢ opakowanie z filtréw zapa-
chow.

da5097

m Wcisnac filtry zapachow w ramki, az
dobrze sie zatrzasna.

m Zatozy¢ z powrotem filtr thuszczu.

m Przy wyjmowaniu filtréw zapachow
nacisna¢ nieco do przodu wypustke
oprawy i wyjac filtry zapachéw do do-
tu.
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Czyszczenie i konserwacja

Okres wymiany

Filtry zapachdéw nalezy wymienia¢ za-
wsze wtedy, gdy substancje zapacho-
we nhie sg juz wigzane w wystarczajg-
cym stopniu, jednak najpdzniej co 6
miesiecy.

Licznik czasu pracy przypomina przez
zapalenie symbolu filtra zapachéw &

o tym, zeby regularnie wymieniac filtry
zapachow.

Resetowanie licznika czasu pracy fil-
tra zapachow

Po wymianie licznik czasu pracy musi
zostac¢ zresetowany.

m W tym celu przy witgczonym wentyla-
torze naciskac przycisk filtra zapa-
chéw & przez ok. 3 sekundy, az be-
dzie migac¢ tylko wskazanie 1.

Symbol filtra zapachéw & gasnie.

Utylizacja filtrow zapachow

m Wyrzuci¢ zuzyte filtry zapachdéw do
Smieci domowych.

Filtry zapachéw z mozliwoscia rege-
neracji

Dla tego wyciggu dostepne sa filtry za-
pachow z mozliwosciag regeneracji.
Dzieki regeneracji w piekarniku mozna
je stosowac wielokrotnie.

Podczas uzytkowania przestrzegac
wskazéwek zawartych w przynaleznej
instrukcji uzytkowania.
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Instalacja

Przed instalacjag

& Przed instalacjg nalezy zapoznac¢
sie z wszystkimi zaleceniami za-
mieszczonymi w niniejszym rozdziale
oraz w rozdziale ,Wskazéwki bezpie-
czenstwa i ostrzezenia“.

Zalecenia montazowe

- Aby uzyskac¢ optymalne wychwyty-

wanie oparéw kuchennych nalezy pa-
mietac¢, ze wyciag kuchenny powinien
by¢ zamontowany posrodku ptyty do
gotowania, bez przesuniecia na boki.

W miare mozliwosci miejsce do goto-
wania powinno by¢ mniejsze niz wy-
ciag. Maksymalnie miejsce do goto-
wania powinno by¢ tej samej szero-
kosci.

Miejsce montazu musi by¢ bezpro-
blemowo dostepne. Takze na wypa-
dek ewentualnej interwencji serwiso-
wej wycigg musi by¢ dostepny bez
przeszkdd i demontowalny. Prosze

o tym pamietaé na przyktad przy roz-
mieszczaniu szafek, regatow, ele-
mentow maskujacych i dekoracyj-
nych w otoczeniu wyciagu.

Materiaty instalacyjne

08565780

1 kréciec wydmuchowy
dla przewodu wylotowego & 150 mm

D

1 klapa przeciwzwrotna

do zabudowy w kréécu wylotowym sil-
nika (nie w trybie zamknietego obiegu
powietrza)

4 ptytki montazowe
do montazu w szafce o szerokosci
600 mm

2 katowniki montazowe

do montazu w szafce o szerokosci
900 mm (tylko dla urzgdzen o szeroko-
$ci 896 mm)

2

2 zaciski sprezynowe

do montazu w szafce o szerokosci
900 mm (tylko dla urzgdzen o szeroko-
$ci 896 mm)

\

1 listwa dystansowa
do zakrycia szczeliny pomiedzy tytem
urzadzenia i $ciana

&t

2 ograniczniki gtebokosci

08272520

11574700

08268021

08363320

11597850

11940470

do ograniczenia drogi wsuwania okapu
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Instalacja

@)))»»,

4 Sruby M4 x 8 mm

{1 )aoeeeen>

4 (8)* srub(y) 4 x 15 mm

6 ) eoepecece>

4 Sruby 4 x 30 mm

@ >

8 (12)* sSrub 4 x 15 mm

4 Sruby M4 x 12 mm*

4 Sruby M4 x 8,5 mm*

O@e

2 Sruby 3,9 x 7,5 mm z zaslepkami

* w przypadku urzadzen o szerokosci

896 mm

Plan montazowy

08095672

01056271

09879120

04932511

07270730

06462181

16860mKap

dina3mie

Poszczegdlne kroki montazowe sg opi-

sane na planie montazowym.
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Materialy instalacyjne dla trybu za-
mknietego obiegu powietrza

Dla trybu zamknigetego obiegu powie-
trza wymagane jest ponizsze wyposa-
zenie dodatkowe.

DFKS31-P

Zestaw montazowy DKFS 31-x
zawiera 2 oprawy i 2 filtry zapachéw
(DKFS 31-P z jednorazowymi filtrami
zapachoéw lub DKFS 31-R z filtrami za-
pachéw z mozliwoscig regeneraciji)

DUU 150 151

DUU 151

Zestaw montazowy DUU 15x

zawiera kréciec kierunkowy, waz i opa-
ski zaciskowe (DUU 150 dla goéry szafki
lub DUU 151 dla bokdw lub frontu
szafki)



Instalacja

Wymiary urzadzenia

Rysunek 1: DAS 4630 w szafce o szerokosci 600 mm.

O

600 295-350
552 - 190
9.~
‘ 0150 183 _|| 90"
T == —
| i [ i
al \ )
Sillll ‘ 1918 . 400
=
E || |
5 |
32
o i
!
s

da5082a

Rysunek nie jest wykonany w skali
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Instalacja

Rysunek 2: DAS 4930 w szafce o szerokosci 900 mm.

900
552
0150
- =
;jﬂ 1 1
f25 ‘
©) \
3 ‘ 16/19
= @ ‘
E |
® |
ot L= L
(9]
896
s

da5082b

Rysunek nie jest wykonany w skali
Widok z boku — patrz rysunek 1
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Instalacja

Rysunek 3: DAS 4930 w szafce o szerokosci 600 mm lub w szafce o szerokosci
900 mm z bocznymi wnekami.

900
600
2150
i - =
|(/ ~ “—:\ 25 |
— i @ '\ |
16-19_||! \.  562-568
! ) |
1 @ :\ i
i [ : ] 1
|
\
da5082c

Rysunek nie jest wykonany w skali
Widok z boku — patrz rysunek 1

Przypisy dla rysunkéw 1 do 3:

(® Aby zamocowaé wyciag kuchenny, szafka musi posiada¢ dno w przednim ob-
szarze.

(2 Gdy przewidziana jest $cianka posrednia, musi ona by¢ wyjmowalna.

(® Tryb otwartego lub zamknietego obiegu powietrza z zestawem do przebudowy
DUU 150

@ Mozliwos$¢ ustawienia poprzez ograniczniki gtebokosci

* W tej sytuacji montazowej okap jest wyrdwnany z przednig krawedzig korpusu.
Jesli wyciag kuchenny ma zosta¢ umieszczony bardziej z przodu lub z tytu, nalezy
odpowiednio dostosowac wymiary.
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Instalacja

Odstep pomiedzy miejscem do gotowania a wyciagiem kuchen-

nym (S)

Przy wybieraniu odstepu pomiedzy urzgdzeniem do gotowania i dolng krawe-
dzig wyciagu nalezy przestrzegac¢ danych producenta urzadzenia do gotowania.
Jesli nie sg tam zalecane wigeksze odstepy, powinny by¢é zachowane przynaj-

mniej nastepujace odstepy bezpieczenstwa.

Prosze przy tym réwniez przestrzegac¢ zalecen zamieszczonych w rozdziale

~Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia“.

Urzadzenie do gotowania

Odstep S przynajmniej

Kuchenka elektryczna 450 mm
Grill elektryczny, frytkownica (elektryczna) 650 mm
Wielopalnikowa kuchenka gazowa 650 mm
< 12,6 kW mocy tgcznej, zaden palnik > 4,5 kW

Wielopalnikowa kuchenka gazowa 760 mm
> 12,6 kW i < 21,6 KW mocy facznej,

zaden palnik > 4,8 kW

Wielopalnikowa kuchenka gazowa niemozliwe
> 21,6 kKW mocy tacznej lub jeden z palnikéw > 4,8 kW

Jednopalnikowa kuchenka gazowa < 6 kW mocy 650 mm
Jednopalnikowa kuchenka gazowa > 6 kW i < 8,1 kW 760 mm
mocy

Jednopalnikowa kuchenka gazowa > 8,1 kW mocy niemozliwe
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Instalacja

Zaktadanie ogranicznika gte-
bokosci (opcjonalnie)

= = ~J

X=max. 50 mm

da5127a

Istnieje mozliwos¢ ograniczenia drogi
wsuwania okapu.

Gdy np. wsunigty okap nie powinien
by¢ wyréwnany z przedniag krawedzig
korpusu szafki, lecz z przednia krawe-
dzig drzwiczek meblowych, mozna od-
powiednio umiesci¢ ogranicznik gtebo-
kosci.

Istnieje mozliwos¢ przesunigecia oporu
nawet o 50 mm do przodu.

Ograniczniki gtebokosci muszg zostac
zatozone w wysuwach okapu przed in-
stalacja wyciggu kuchennego. Po insta-
lacji ograniczniki gtebokosci mozna za-
mocowac w wybranej pozycji.

m Wiozy¢ ogranicznik gtebokosci od ty-
tu w wysuwy okapu. Wyréwnanie za-
lezy od tego, jak bardzo opér ma zo-
stac przesuniety do przodu.

- ® X =2 do 18 mm: skrzydetka ogra-
nicznika gtebokosci do tytu

- ® X = 19 do 50 mm: skrzydetka
ogranicznika gtebokosci do przodu

m Zainstalowac wyciag kuchenny.

m Wysuna¢ okap.

da5127¢

m Przesuna¢ pokrywki wysuw do przo-
du.
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Instalacja

da5127d

m Przesungc¢ ograniczniki gtebokosci na
pokazywang pozycje do przodu.

da5127g

m Zaznaczy¢ otéwkiem tylng krawedz
okapu na pokrywce.

m Wysuna¢ okap.

~

da5127e

m Zsunac¢ z powrotem pokrywki.

m Wsuna¢ ostroznie okap na zadanag
pozycje.

Ograniczniki gtebokosci zostaja przy
tym przesunigte na zadang pozycje.

46

22,5mm
@ @)Wm' 3,9%7,5 mm
[

m W celu zamocowania ogranicznikéw
gtebokosci wkreci¢ przez pokrywki
dwie $ruby 3,9 x 7,5 mm. Pozycja
Srub zalezy od tego, ktérg strong zo-
staty zatozone ograniczniki gteboko-
Sci.

da5127h

- (® Skrzydetka ogranicznika gteboko-
$ci do tytu: 10 mm przed zaznacze-
niem

- (B Skrzydetka ogranicznika gteboko-
$ci do przodu: 10 mm za zaznacze-
niem



Instalacja

Przewod wylotowy

& Przy jednoczesnym dziataniu wy-
ciggu wraz z paleniskami pobierajg-
cymi powietrze z pomieszczenia za-
chodzi szczegdlnie duze niebezpie-
czenstwo zatrucia!

Prosze bezwzglednie przestrzegac
zalecen zamieszczonych w rozdziale
~Wskazéwki bezpieczenstwa i
ostrzezenia“.

W razie watpliwosci nalezy zleci¢ po-
twierdzenie bezpieczenstwa uzytko-
wania przez kompetentnego komi-
niarza.

Do utozenia przewodu wylotowego
stosowac wytgcznie gtadkie rury lub
elastyczne weze wylotowe z materia-
téw niepalnych.

W celu osiggniecia najwyzszej mozliwej
wydajnosci i niewielkich hatasow prze-
plywu powietrza, nalezy przestrzegac
nastepujgcych zasad:

- Srednica przewodu wylotowego nie
powinna by¢ mniejsza niz przekroj
kré¢ca wylotowego (patrz rozdziat
+~Wymiary urzadzenia“). Obowiazuje
to w szczegdlnosci przy zastosowa-
niu kanatéw ptaskich.

- Przewdd wylotowy w miare mozliwo-
$ci musi by¢ krotki i prosty.

- Stosowac wytgcznie tuki o duzych
promieniach.

- Przewdd wylotowy nie moze by¢ za-
tamany ani $cisniety.

- Wszystkie potaczenia muszg byc¢
trwate i szczelne.

- Jesli przewdd wylotowy jest zaopa-
trzony w klapy, klapy te muszg zo-
sta¢ otwarte, gdy wyciag jest wtacza-

ny.

Kazde utrudnienie przeptywu powie-
trza zmniejsza wydajnos¢ wentylaciji
i zwieksza odgtosy pracy.

Komin wylotowy

HHHHHHHHHHE

[HHHHHHHHHHH

dai2538

Gdy powietrze wylotowe jest odprowa-
dzane do komina wylotowego, kréciec
wydmuchowy musi by¢ skierowany w
strone przeptywu.

Gdy komin wylotowy jest uzywany
przez kilka urzadzen wentylacyjnych,
przekréj komina wylotowego musi by¢
wystarczajgco duzy.
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Klapa przeciwzwrotna

m Zastosowac klape przeciwzwrotng w
systemie wylotowym.

Klapa przeciwzwrotna troszczy sie o to,
zeby przy wytaczonym wyciagu nie za-
chodzita niepozgdana wymiana powie-
trza pomiedzy pomieszczeniem a oto-
czeniem zewnetrznym.

Gdy powietrze wylotowe jest odprowa-
dzane na zewnatrz, zalecamy instalacje
wywietrznika sciennego Miele lub prze-
pustu dachowego Miele (wyposazenie
dodatkowe). Dysponuja one zintegro-
wang klapa przeciwzwrotna.

W razie gdyby Panstwa system wyloto-
wy hie dysponowat klapg przeciwzwrot-
na, taka klapa jest dotgczona do wycig-

gu.

Klape przeciwzwrotng zaktada sie w
kréécu wylotowym wentylatora.

Woda kondensacyjna

Gdy przewdd wylotowy jest poprowa-
dzony np. przez zimne pomieszczenia
lub poddasza, ze wzgledu na réznice
temperatur w przewodzie wylotowym
moze sie tworzy¢ woda kondensacyjna.
Aby zmniejszy¢ roznice temperatur, na-
lezy zaizolowac¢ przewdd wylotowy.

Gdy przewdd wylotowy jest utozony po-
ziomo, nalezy zapewni¢ spadek o wiel-
kosci przynajmniej 1 cm na metr. Spa-
dek zapobiega wptywaniu wody do wy-
ciggu kuchennego.
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dai1585

Obok odpowiedniego zaizolowania
przewodu wylotowego zaleca sie zain-
stalowanie separatora kondensatu, kt6-
ry zbiera i odparowuje wode kondensa-
cyjna.

Separatory kondensatu sg dostepne ja-
ko wyposazenie dodatkowe dla prze-
wodow wylotowych o srednicy 125 mm
lub 150 mm.

Separator kondensatu musi zostac¢ za-
instalowany pionowo i w miare mozli-
wosci blisko nad kré¢cem wydmucho-
wym wyciggu kuchennego. Strzatka na
obudowie wskazuje kierunek wydmu-
chu.

Miele nie przejmuje odpowiedzialnosci
za usterki w dziataniu lub szkody, kt6-
re zostang spowodowane przez nie-
wystarczajgce odprowadzanie powie-
trza.




Instalacja

Tiumik

Dla dodatkowego wyciszenia dzwigku
w przewodzie wylotowym mozna zato-
zy¢ ttumik (wyposazenie dodatkowe).

@

(e

dai3286e

W trybie otwartego obiegu powietrza
ttumik wycisza zaréwno hatas wentyla-
tora wydostajgcy sie na zewnatrz, jak
rowniez hatasy zewnetrzne, ktére dosta-
ja sie kuchni przez przewdd wylotowy
(np. hatas uliczny). W tym celu ttumik
powinien zosta¢ umieszczony mozliwie
blisko przed wylotem (©.

7
Do
&

feiete

dai3286f

W trybie otwartego obiegu powietrza
ttumik nalezy umiesci¢ pomiedzy kroc-
cem wydmuchowym i kratkg wylotowg
(2. Sprawdzi¢ przestrzen montazowa.
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Podtaczenie elektryczne

Wyciag kuchenny jest seryjnie wyposa-
zony we wtyczke do podtgczenia do
ghiazda ochronnego.

Jesli gniazdo nie jest swobodnie do-
stepne lub przewidziane zostato przyta-
cze state, prosze sie upewnic, ze po
stronie instalacji dostepne jest urzadze-
nie roztaczajgce wszystkie bieguny.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Praca wyciagu kuchennego za po-
Srednictwem gniazd wielokrotnych

i przedtuzaczy moze doprowadzi¢ do
przecigzenia kabla.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie
nalezy stosowac zadnych gniazd
wielokrotnych ani przedtuzaczy.

Instalacja elektryczna musi by¢ wyko-
nana zgodnie z obowigzujgcymi norma-
mi.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy
zabezpieczenie obwodu elektrycznego,

do ktérego przytaczony jest wyciag ku-

chenny, za pomoca wytgcznika réznico-
wopradowego (RCD) typu [24].

Uszkodzony przewdd przytaczeniowy
moze zosta¢ wymieniony wytgcznie na
specjalny przewdd przytaczeniowy ta-
kiego samego typu (dostepny w serwi-
sie Miele). Ze wzgleddéw bezpieczen-
stwa wymiana moze zosta¢ dokonana
wytacznie przez wykwalifikowanego fa-
chowca lub serwis Miele.

Informacje dotyczace wartosci znamio-
nowych i odpowiedniego zabezpiecze-
nia sg zamieszczone w tej instrukcji
uzytkowania lub na tabliczce znamiono-
wej. Poréwnac te dane z danymi przyta-
50

cza elektrycznego w miejscu instalacji.
W razie watpliwosci nalezy zasiegna¢
opinii elektroinstalatora.

Mozliwa jest czasowa lub stata praca na
autonomicznym lub niezsynchronizowa-
nym z siecig systemie zasilania (jak np.
mikrosieci, systemy rezerwowe). Wa-
runkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfika-
cji EN 50160 lub poréwnywalnej. Srodki
ochronne przewidziane w instalacji do-
mowej i w tym produkcie Miele musza
by¢ zapewnione w swojej funkciji i dzia-
taniu réwniez w trybie pracy autono-
micznej lub niezsynchronizowanej z sie-
cig, albo musza by¢ zastgpione przez
réwnowazne srodki w instalacji. Patrz
np. aktualne wydanie VDE-AR-E
2510-2.



Serwis

Na stronie www.miele.pl/serwis mozna
uzyskac informacje dotyczace samo-
dzielnego usuwania usterek i czesci
zamiennych Miele.

Kontakt w przypadku wystag-
pienia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze
powiadomié np. sprzedawce Miele lub
serwis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamoéwic¢ online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
duja sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
znajdujg sie na tabliczce znamionowej.

Pozycja tabliczki znamionowej
Tabliczka znamionowa staje sie widocz-
na po wyijeciu filtra ttuszczu.
Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz
Z urzadzeniem.
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Dane techniczne

Silnik wentylatora 160 W
Oswietlenie miejsca do gotowania 3w
Catkowita moc przytagczeniowa 163 W
Napiecie, czestotliwos¢ pradu AC 230V, 50 Hz
Zabezpieczenie 10A
Dtugos¢ przewodu przytaczeniowego 1,5m
Ciezar

DAS 4630 12 kg
DAS 4930 14 kg

Modut WiFi

Czestotliwosé

2,400-2,4835 GHz

Maksymalna moc nadawania

<100 mW

Wyposazenie dodatkowe dla trybu zamknietego obiegu powie-

trza

Dla trybu zamknietego obiegu powietrza potrzebne sg nastepujgce zestawy mon-

tazowe:
- DUU 150 lub DUU 151

- DKFS 31-P lub DKFS 31-R (z mozliwoscia regeneracji). Zestawy montazowe za-
wierajg 2 filtry zapachow i wymagane ramki montazowe do pierwszego monta-

ZU.

W celu uzupetnienia nalezy dokupi¢ filtry zapachéw DKF 31-P lub DKF 31-R (z
mozliwoscia regeneracji). Opakowanie zawiera 2 filtry zapachdw.
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Dane techniczne

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Miele o$wiadcza, ze ten wyciag spetnia wymagania Dyrektywy
2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod jednym z ponizszych adre-
séw internetowych:

- Produkty, Pobieranie, na stronie www.miele.pl

- Serwis, Materiaty informacyjne, na stronie https://miele.pl/manual przez podanie
nazwy produktu lub numeru fabrycznego

Wskazéwka do testow poréwnawczych

Ustalenie efektywnosci energetycznej musi sie odbywac w trybie otwartego obie-
gu powietrza. Fabrycznie ustawiony jest tryb zamknietego obiegu powietrza. Prze-
stawienie na tryb otwartego obiegu powietrza nastepuje przez dezaktywacje liczni-
ka czasu pracy dla filtra/filtrow zapachéw (patrz ,,Pierwsze uruchomienie®).
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Dane techniczne

Karta produktu do okapow nadkuchennych dla gospodarstw do-

mowych

w odniesieniu do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 65/2014 oraz roz-
porzadzenia nr 66/2014

MIELE

Identyfikator modelu DAS 4630
Roczne zuzycie energii (AEC, .. 23,5 kWh/rok
Klasa efektywnosci energetycznej A+++
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEl, ) 28,9
Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego (FDE, ) 41,3

Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego

A (najwieksza efektywnosé) do G (najmniejsza efektywnosé) A
Sprawnos¢ oswietlenia (LE, .. 110,0 IxYW
Klasa sprawnosci oswietlenia

A (najwieksza efektywnosc) do G (najmniejsza efektywnosc) A
Efektywnos¢ pochtaniania zanieczyszczen 95,1%
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

A (najwieksza efektywnosé) do G (najmniejsza efektywnosc) A
Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy 363,1 m3 h
Natezenie przeptywu powietrza (minimalna wydajnosc) 180 m3 h
Natezenie przeptywu powietrza (maksymalna wydajnosc) 403 m3 n
Natezenie przeptywu powietrza (tryb intensywny lub turbo) 795 m3 h
Maks. natezenie przeptywu powietrza (Q,,.) 705 m3 h
Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy 478 Pa
Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- {38 dB
sionych do A (minimalna wydajnos¢)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- {56 dB
sionych do A (maksymalna wydajnos¢)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |70 dB
sionych do A (tryb intensywny i turbo)

Pobdr mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy 116,8 W
Zuzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia (P,) W

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania (P,) 0,35 W
Moc nominalna systemu oswietlenia 3,0W
Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system oéwietlenia [330 Ix

na powierzchni ptyty grzejnej

Wspdtczynnik uptywu czasu 0,5
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Dane techniczne

Karta produktu do okapow nadkuchennych dla gospodarstw do-

mowych

w odniesieniu do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 65/2014 oraz roz-
porzadzenia nr 66/2014

MIELE

Identyfikator modelu DAS 4930
Roczne zuzycie energii (AEC, .. 23,4 kWh/rok
Klasa efektywnosci energetycznej A+++
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEl, ) 28,9
Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego (FDE, ) 41,3

Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego

A (najwieksza efektywnosé) do G (najmniejsza efektywnosé) A
Sprawnos¢ oswietlenia (LE, .. 100,0 Ix’W
Klasa sprawnosci oswietlenia

A (najwieksza efektywnosc) do G (najmniejsza efektywnosc) A
Efektywnos¢ pochtaniania zanieczyszczen 96,0%
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

A (najwieksza efektywnosé) do G (najmniejsza efektywnosc) A
Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy 360,9 m3 h
Natezenie przeptywu powietrza (minimalna wydajnosc) 184 m3 h
Natezenie przeptywu powietrza (maksymalna wydajnosc) 404 m3 n
Natezenie przeptywu powietrza (tryb intensywny lub turbo) 792 m3 h
Maks. natezenie przeptywu powietrza (Q,,.) 799 m3 h
Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy 479 Pa
Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |37 dB
sionych do A (minimalna wydajnos¢)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- {55 dB
sionych do A (maksymalna wydajnos¢)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |70 dB
sionych do A (tryb intensywny i turbo)

Pobdr mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy 116,2 W
Zuzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia (P,) W

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania (P,) 0,35 W
Moc nominalna systemu oswietlenia 3,0W
Srednie natezenie oéwietlenia zapewnianego przez system oéwietlenia [300 Ix

na powierzchni ptyty grzejnej

Wspdtczynnik uptywu czasu 0,5
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